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Perceptions du concept dmadra

depuis le 19siécle a Madagascar
Ignace Rakoto

Résumé

De nos jours, le mot malgaclgadra désigne la sanction d'incarcération,
mais aussi le lieu d'enfermement des prisonnieténmésé par des murs éleves, des
grilles de portail en fer, des dortoirs communspaeloir, les cachots. A ce titre, il
est synonyme d&anomaizinaou fonja (prison). Il en allait differemment dans le
passé : en effet, au 9iécle, le mogadra ou gadralavadésignait la mise aux fers,
une peine corporelle considérée comme la plus dprés la peine de mort. Les
vieux dictionnaires, les codes malgaches et ldquatpénitentiaire ont marqué une
nette différenciation entrgadra (fers) ettranomaizina(prison), cette derniére étant
percue comme moins infamante. Le roi Andrianampo@nina n'aimait pas
beaucoup appliquer la peine des fers, contrairea@njuges sous le regne des trois
dernieres reines qui y recouraient plus souvematsatiue les impacts d'une telle
mesure n'étaient pas évidents en terme de dimimdgda criminalité.

L'administration coloniale francaise a jugé bonsdpprimer la peine des
fersgadra pour la remplacer par l'incarcération, appelé&siagadra selon l'article
110 du décret du 9 mai 1909. Si aujourd’hui la Régue de Madagascar souhaite

*
Historien juriste, maitre de conférences a I'lCMA#iversité d’Antananarivo.
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remplacer la peine de prisgadrapar d'autres procédés, comme le laissait entendre
le Chef de I'Etat a lavoloha en janvier 2003 deVesitmagistrats réunis, et en cela,
suivre la voie tracée par des pays avancés gui@atfait de la rééducation sociale
et morale du délinquant un impératif lIégal et quitfusage de plusieurs solutions de
remplacement a I'enfermement, il ne faudra padejagoyen malgache céde face a
I'éternel appel a la vengeance sociale réclamanpdaeitions séveres. Au contraire,

il faut une réelle volonté de pardonner et de gxigiIssocialement le coupable. Alors,
on verra s'opérer une transformation du concepgddraprison" par un nouveau
concept, telle la réinsertion sociale ou la réétlanadésignée en malgache par le
mottaiza

Abstract

The malagasy word « gadra » nowadays denotes iompnsnt as
punishment but also as a place with high walls) igates, common dormitories,
visiting room, cells. In this respect, it is asygonfor “tranomaizina” or “fonja”
(prison). It was different in the past: in the 1®%&ntury “gadra” or “gadralava”
denoted clapping in irons, a physical punishmemtsictered as the hardest after
death sentence. Old dictionaries, Malagasy codes pamitentiary practise have
made a clear difference between “gadra” (irons) ‘d@rehomaizina” (prison), the
latter being regarded as less disgraceful. Kingriamémpoinimerina was reluctant
to sentence people to fetters. On the contraryutthges under the regions of the last
three Queens chose it more often, although suchasune did not necessarily result
in the reduction of crime.

The French colonial administration thought it rigtt suppress the
sentence to fetters and to replace it by imprisaorimaéso called “gadra”, according
to article 110 of The Decree of 9 May 1909. Todhg tepublic of Madagascar
wishes to replace prison sentence by other proesdums the Head of State
suggested in lavoloha in January 2003, during atimgeevith all the magistrates,
following this way what is applied in developed nbies where social and moral
rehabilitation for delinquents are (imperative)aavland where other solutions are
offered to replace confinement. It won't be neagstka Malagasy citizens to face
the eternal call on the social vengeance and aslstern punishments. On the
contrary, we need a real will for forgiveness aethtegration of the guilty party in
the society. Then, we shall see a transformatioth@f'gadra-jail* concept with a
new one, a "social rehabilitation" or re-educatioamned “taiza” in Malagasy.
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Devant les magistrats venus de toutes les provideddadagascar, réunis
le 8 janvier 2003 au Palais d’Etat d’lavoloha, tédtdent de la République a fait un
discours rapporté intégralement par le quotidieBxipress de Madagascar, et dont
voici un extrait : «Tsy ny fampidirana am-ponja (ho gadra) ihany nootok ho
vahaolana fa betsaka ireo karazan-tsazy azo hasnyp koa tsara ny Ministeran’ny
Fitsarana raha mandalina ny amin’izamy(La peine de prison ne devrait pas étre le
seul moyen de répression pénale, il y a d'autreslfiés qui peuvent la remplacer.
Il est bon que le Ministére de la Justice approiesalla question).

La réaction du Chef de I'Etat peut s’expliquer coenétant celle de tout
citoyen adulte qui peut avoir de sérieux doutesl’sfficacité du systéme carcéral
malgache au regard de I'objectif de reclassemanihlsopar exemple, la promiscuité
en prison s'aveére non seulement génératrice deehsion des maladies endémiques
par contacts, mais encore propice a des appreggissdes plus facheux pour
'avenir de la sécurité du pays, au point de faliee au directeur actuel de
'administration pénitentiaire et de I'éducationngeillée qu’il n'y aura jamais de
paix dans notre pays tant que les prisons constitles « prisons-universités » pour
les délinquants qui s’y corrompent au lieu de shadee et deviennent de
multirécidivistes dangereux. De plus, connaissasiplays scandinaves et nordiques
qui ont déja fait de la rééducation sociale et meoda délinquant un impératif légal
et qui font usage de plusieurs solutions de rerept@nt a I'incarcération, le
Président malagasy souhaiterait-il suivre la méaie 9

Fort d'une telle orientation officielle, il nous nadt judicieux d'examiner
la question degadra en guise de contribution aux études menées aeamiv
ministériel, et peut-étre méme interministériel @oment ou nous achevons le
présent article, le ministere de la Justice a asgates 27-28 novembre 2003 a
I’hétel Panorama, Antananarivo, un forum sur laribé« la stratégie nationale de la
modernisation de la Justice a Madagascar », uneeg@tion nationale regroupant
160 représentants de la société civile, de I'égdisde simples citoyens, en vue de
restaurer la confiance de la population dans sstes)e judiciaire et pénitentiaire,
rapporte la presse de la capitale).

Comme il est de regle que pour mieux connaitre nableme, il faut
remonter a ses origines, nous allons étudier liéiat du sens du mgfadra depuis
le 19 siécle jusqu’a nos jours. Quand on parle d’évotutile la signification d’un
mot, c’est généralement au sens ou l'esprit hurtraimsforme ses significations ou
en crée de nouvelles. La transformation se fatbtgrar ajout au contenu déja posé,
tantbt par soustraction de certaines notes cotigétu: c’est le cas du terngadra
objet de notre étude.
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S

Gadra

Actuellement que désigne le termgadra? C’est la sanction
d’incarcération, mais aussi le lieu d’enfermememtérialisé dans I'espace par des
murs trés élevés, des grilles de portail en feg ame commune, un édifice qui
comporte les dortoirs communs, la chapelle, legoate « trou », les cachots.

Quelques données relevées dans certains journauba dapitale, et
validées par la Direction de 'administration péntiaire et de I'’éducation surveillée
(D.A.P.E.S.) au Ministere de la Justice, a I'ocoasi’'un entretien que nous avons
eu avec le directeur en personne en juin 2003jrdedse contour réel du systeme
pénitentiaire actuel : nos prisons sont totalenegigués et vétustes, datant presque
toutes de I'époque coloniale. Dans certaines cemptles, le nombre de détenus
atteint le triple de la capacité d’accueil des Aieul en est ainsi dans la Prison
Centrale d’Antananarivp dans le quartier d’Antanimora, dont la capacigecueil
est de 800 places alors que les occupants actuglsas nombre de 2 500.

! Un film documentaire sur la prison d’Antanimorété réalisé en 1992 par Vero
Rabakoliarifetra, réalisatrice a la Télévision Natile Malagasy. Il a été primeé
internationalement, et reste d’actualite.
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Gadra

L’existence en prison est ponctuée d’ennui, deevick, et de la loi du
milieu, mais aussi parfois de solidarité. Une gitmalarmante pour Madagascar :
65% des détenus sont des prévénuagest-a-dire des individus incarcérés dans
I'attente du jugement. C’est un taux de détentigventive des plus élevés, quand
on sait que I'Afrique est a 43% d’aprés les indaad d’'un article du quotidien
Madagascar Tribune a l'occasion de la signature23eseptembre 2003, d'une
convention tripartite entre le Ministére de la estle Catholic Relief Service et
I’Aumodnerie catholique des prisons marquant le déage officiel du « Projet pour
la promotion et la défense des droits fondamentisxprisonniers ». Aussi ne faut-
il pas s’étonner des fréequentes évasions. L'infactjui est souvent a I'origine des
emprisonnements actuels est le vol, pour les hometeglus encore pour les
femmes.

2 Chiffre annoncé par le Directeur de 'administnatpénitentiaire lors d'un débat télévisé en
2003. A I'occasion d’'un autre débat en septembfb2[@ pourcentage annoncé est de 75%
pour 2004, 63% pour 2005 sans expliquer pourqucoetment on est arrivé a une hausse puis
a une baisse aussi spectaculaires en deux ans !
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La nourriture de base est le manioc, servi deuxar jour dans la prison
d’Antanimora Antananarivo. La carence en nourritg@urait causé plusieurs déces
quotidiens, avant l'intervention récente des ceusoesales laiques ou religieuses. A
la prison centrale d’Ambalatavoahangy Toamasinasitaation est encore plus
grave : urkapoaka(contenu d’'une boite de lait concentré Nestlé, i2§0de manioc
sécheé est servi a chaque détenu une fois toutesmbgsquatre heures. En définitive,
Nnous avons un régime pénitentiaire pourri qui déddromme : le reméde est pire
gue le mal ! La réaction mentionnée ci-dessus def @@ I'Etat malgache viendrait-
elle du constat de cette triste réalité ?

Aliment quotidien du prisonnier : du manioc cuit

Aujourd’hui, on peut dire que sur tout le terriide la République de
Madagascar, les motgadra, tranomaizina, fonjant un sens identique, ce qui
n'était pas le cas dans le passé. Comment explicgtég évolution ? Quelle est la
date exacte de la transformation ? Pour répondesaleux questions, nous allons
d’abord comparer les sens des trois termes ; ensoils déterminerons le concept
de «gadra» au 19 siécle ; enfin nous tracerons son évolution dtée.
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|.- COMPARAISON DES TERMES GADRA-TRANOMAIZINA-FONJA

La comparaison se fera d'abord entre les principaiotionnaires
malgaches, puis entre le Droit traditionnel edribgoratique pénitentiaire.

Sens dgyadra-tranomaizina-fonjad’apres les dictionnaires malgaches

Weber (1853)

Abinal & Malzac(1888

Firaketana(1%53)

Gadra

fermeture, ferrure, fers
Gadrafohy: chaine courte
les menottesGadra-lava:

longue chaine ou barre
fer qui tient plusieurg
prisonniers a la fois...

.Les fers des détenu
des  galériens, le
colliers des chiens, le
echaines pour amarrg
les pirogues ou ferme
les portes. Gadrafohy
fers courts mis au
pieds et si rapproché
gqu'on peut a peine

changer les pieds delcf.

place. Gadralava, fers
des condamnés ; les fe
du cou et des pieds so
joints par des tringles
qui permettent de faire
de longs pas; le
condamnés aux fers.
Gadra kofehycorde qui

tient lieu de fers pour

les nobles. Gadran-
tsambotra fers mis aux
mains et aux pieds de
esclaves  pour le
empécher de fuir.

5,(traduction) Une entrave

s fabriquée avec du meétg
s (fer ou cuivre). Gadra
ombifohy désigne les fers
courts individualisés
encerclant le cou, les de

b
]

mains et les deux pieds,

( reliés entre eux de fagon
Sgarder l'individu
» recroquevillé sur lui-mémg
Weber, égalemen
Abinal et Malzac,
r mbifohy s. action de lien
ortement les criminels les
qtpieds et les
» ensemble].
P Gadralava se dit
5 égalemengadra mitohy ou
.gadra lava mitohy (litt.
chaines longues continues
On utilise des cordelette
en tissus pour attacher le
gens de groupe statutai
Andriamasinavalona et au
Sdessus.

=~

D

mains

1

b

D

a

A

U~

$S
e

Trano-
maizina

Le cachot, la chambr

obscure

b Prison

Firaketana

Fonja

Un bloc, une masse de fel
un corps de réserve.
Provinces :mamonja aomby
lakang saisir, attraper ur

bceuf en lui jetant aux corngs

une corde a nceud coularn
rattraper une pirogue ave
une corde.
fonjaina..que l'on saisit,
retient ; donton s’empare ay
moyen d’'une cordeyotsotra
ny kaka, ala tady famonjang

Participe |

|

aviombiono, afonjao azy

celle-méme. Alatsaka

;1. Fer brut, 2. corps d
-réserve, 3. la lourdeul
la pesanteur, 4. énorm
caisse servant de prisa
i préventive, la prisor

ao amin'’ny fonja
guon met en prison
Atao fonja: a mettre au
corps de réserve...

e 1.(traduction)prison

, 2. bloc de métal

e3. corps de réserve,
nréserviste.
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Un groupe de gadra

Que faut-il retenir de la confrontation des dictiaimes malgaches ?

- Gadra signifie invariablement les « fers » (Weber, Abied Malzac,
Firaketana). Toutefois, Abinal et Malzac marqueiffétentes connotations de
gadra, signifiant certes les « fers des condamnés », masi les « condamnés au
fer » et les « fers mis aux esclaves ».

- Tranomaizinaveut dire cachot, prison (Weber, Abinal et Malzac)

- Fonja désigne pour le parlenerinala prison (Abinal et Malzac), et en
provinces, il contient I'idée de retenir au moyéun@ corde (Weber).

Sens dgyadra-tranomaizina-fonjaselon le Droit traditionnel écrit et la pratique
pénitentiaire

Le Droit écrit traditionnel marque une nette distion entregadra et
tranomaizina Le monument le plus important du Droit écrit ttedhnel, a savoir le
code des 305 articles promulgué en 1881, utilisent# tranomaizinal50 fois,
tandis que le majadralavaougadraest cité 96 fois. Par contre, le nfiohja n’était
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pas officiellement adopté par le législateur mahgadu 19 siecle, donc inconnu
dans le texte de la loi.

Voici deux exemples de lois illustrant la difféereaimn notoire entre
gadraettranomaizina:

- Premier exemple: larticle 217 du code des 305cles
distingue, en cas de non versement d'une peine atlide) deux types de
contrainte par corps selon le rang social du defdit la prisonfranomaizina,
est réservée aux Andriamasinavalona propriétaieeBefs, alors que les fers,
gadra, sont réservés aux gens fidkonolona(souvent des roturiers, parfois des
Andriana de rang inférieur). La prison était ainsi percusmme moins
infamante que les fers.

-  Deuxiéme exemple : en matiére de traitement deslasonés,
les articles 134, 135, 137 du méme code sépardtgnment : lesgadralava
(condamnés aux fers), ledona an-tranomaizingcondamnés en prison), les
mpifatotra(gens garrottés), leadona ambenana ho tsarair{gens gardés a vue
en attendant de passer en jugement).

La pratigue pénitentiaire confirme la distinctionntre gadraet
tranomaizina Le registre d’écrou de la prison d’Avaradrova)sse trouvant aux
Archives Nationales de Tsaralalana, dans la séid 23, années 1881-1895, nous
donne de précieuses indications quant a l'utiisatxacte de chaque terme dans le
milieu pénitencier :

— « Lehilahy 24 eny amy ny tranomaizina Andrainariudola
tsy vita gadra fa marary). Ato amy ny trano fitangffionja) kosa vehivavy
efatra... ».Vingt-quatre hommes sont écroués a la prison draindrivo
(mais pas encore mis aux fers parce que maladeg)0td, dans une
maison de détention (fonja), se trouvent quatraries.. (p. 3)

— « Abirahama Ratsimiraho Andriamasinavalona, atao
gadralava atao an-tranomaizina any Antsirabe tsysymiotoana » Le
noble Andriamasinavalona Abirahama Ratsimiraho nest aux fers et
enfermé a perpétuité a la prison d’Antsirabe. 4). 1

— « Gadralava fa nanao vola ratsy...boka marary kaeoan
hiantohan’ny havany, ary rehefa sitrana dia mivareao an-tranomaizina
indray (ny gadrany anefa tsy nesorina) Mis aux fers pour faux
monnayage...un individu malade de la lepre est reauis soins de ses
parents, et une fois guéri, il réintegre la prigimutefois les fers ne lui ont
pas été enlevés). (p. 28)

— « Ramasy Tsiarombavy atao an-tranomaizina efastaohefa
tsy migadra ».L’esclave royale Ramasy est mise en prison poutrgua
mois, sans étre ferrée. (p. 44)
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Il. — LE CONCEPT DE GADRAAU 19° SIECLE
Une peine corporelle

Au 19 siécle, gadra ou gadralava est considéré comme la peine
corporelle la plus dure, apres la peine de masinroe preuve de sa dureté, il suffit
de dire que les fers étaient le chatiment du cdepdéans le cas de circonstances
atténuantes, au lieu de la mort.

Sous le regne d’Andrianampoinimerina (1787-18183, juges ont paru
assez discrets quant a sa mise en applicationtélleediscrétion s’explique par la
tendance de I'époque a recourir plutét aux peiresipiaires telles la confiscation
des biens du coupable et I'amende, mesures indahtesient bien plus
intéressantes pour les finances royales.

Entre 1881 et 1895, les registres d’écrou indiquaeet plusieurs centaines
de condamnés aux fers ont été gardés, a la suitéasions des tribunaux. On y
trouve les mentions suivantes : les noms des comésniiannée du début de ferrage
et parfois I'année de la fin, la durée de la pelaggenre de délit commis, le statut
social des condamnés, leur profession, les nomsadests qui ont conduit les
condamnés et les noms de ceux qui les ont réceg@sorLorsque les condamnés
sont libérés des fers, la mentiomevahana» (déferré) est portée sur leur fiche,
ainsi que le nom de l'autorité qui a donné I'ordeedéferrage.

Des exemptions de peine

Certaines personnes avaient le privilege de ne gouamais étre
condamnées a la peine des fers. C’étaienttid@matimanotaet ceux qui avaient le
privilege dulevenambola :

- Lestsimatimanota, « ceux qu’'on ne prive pas de vie quoique
coupables », constituaient comme une caste qugison des services rendus
au Souverain, jouissait du privilege de ne jamalsirsla peine de mort ou la
peine des fers, méme lorsque le crime commis de@te sanctionné par la
peine de mort. Néanmoins, la qualité tdanatimanotan’était pas prise en
considération en cas de crime au préjudice dexpkets.
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De gros anneaux de fers au cou et aux chevilles

81



Concept dgadra

- Quant aulevenambola c’était un titre qu’on tenait, soit des
ancétres soit de soi-méme, a la reconnaissancipealdour services rendus au
Roi ou au pays, et qu’en cas de défaillance on @ibwappeler pour obtenir une
atténuation ou la remise compléte de la peine e@neolC’était une sorte de
droit a I'indulgence pour cause de dévouementcamamunauté.

Modes de fabrication et pose des fers

Il y avait deux sortes de fers : lgadrafohy, ou fers courts et individuels,
et les gadralava ou fers longs et collectifs, parce que les farcahchainés
individuellement étaient réunis entre eux par umge commune. C’est sous le Roi
Radama ¥ (1810-1828) que les longues chaines de fer fleemtapparition, contre
les soldats qui fuyaient leurs obligations, parneple ceux qui esquivaient les
exercices militaires d’une fagon continue : on thesttait aux fers, enchainés par
groupegyadralava

Les personnes chargées de fabriquer les fers aortiarge les condamnés
étaient des forgerons royaux. Dans la capitalecyaume, Antananarivo, le lieu
d’exercice des forgerons royaux se trouvait a Ambpgafemplacement actuel du
Collége Saint Michel). On y fabriquait des chaimEs clous, des balles de fusil, des
boulets de canon et tous les objets en fer comnsapaiéle SouverainT@ntara ny
Andrianal908 : 71).

A Fianarantsoa, capitale provincialeetsileq I'espace réservé aux
fabricants des fers se trouvait en face de I'erirést de la vieille cité. Ces hommes
étaient originaires de la région qui se trouvaiberdure de la forét orientale, riche
en fer. Installés dans la cité australe pour exdecmétier de forgerons étatiques, ils
exécutaient tous les travaux commandeés par le geptant royal, mais a défaut de
commande étatique, pour vivre ils exécutaient lewaux des particuliers en
fabriquant des béches, des couteaux ou d'autrésunmsnts en fer Hiraketanag
entrée : Fianarantsoa).

Au début, les fers consistaient en une courte eatrapprochant les deux
pieds pour faire obstacle a la marche rapide dkEsx poignets étaient réunis de
méme en avant du corps, et une chaine les reliignérave des pieds. Apres
Andrianampoinimerina, la pose a fait I'objet d’agglissement : les mains furent
laissées libres, mais un gros anneau de fer adtoaoou était réuni aux anneaux des
chevilles par une tringle unique jusqu’a hautels genoux et séparée a partir de ce
point en deux branches, pour permettre les pringipaouvements du corps, tout en
rendant la marche difficile.

La pose du gros anneau de fer au cou représengitmage d’atrocité :
les opérateurs commencaient par coucher la témoddamné sur I'enclume, puis
posaient autour du cou une grosse tige meétalliquigs grivaient a chaud pour
enserrer le cou. Toutefois, a Fianarantsoa, lesatpés opéraient a froid par
I'utilisation d’écrou et d’'une vis aux deux bous ikanneau.

82



Rakoto Ignace

Pose des fers
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Sort des condamnés aux fers

Les condamnés aux fers étaient logés dans des maaiemstruites a cet
effet par la population, et soumis a une surveikagontinuelle par celle-ci. La
mauvaise nourriture, le manque dhygiene et le mangl’entretien de ces
constructions spéciales vouaient la plupart decoapables a une mort rapide.

Vers la fin du 19 siécle, progressivement un embryon d’organisation
pénitentiaire se mit en place, avec prise en chpagd¢'Etat de la surveillance et de
la nourriture des détenus aux fers. Pour Antanamades maisons spéciales se
trouvaient & Andrainarivo et a Faliarivo. En pagssileo, une maison spéciale avec
tours de gardes servait a Ambositra de lieu dentiétede quelques hautes autorités
impliguées dans des complots contre le pouvoir éacep par exemple
Ravoninahitriniarivo, ancien ministre des affairésangeres ; Rajoelina, fils du
Premier ministre Rainilaiarivony ; Dr Rajaonah, den du Premier ministre ;
Ralaikizo, oncle par alliance de la reine Ranawaldh. Pour la province de
Toamasina, une prison se trouvait a Soamandrakizay.

Les grands criminels (meurtre, vol en bande, reeidliétaient envoyes a
la prison d’Antsirabe, ou a celle de Mahasoa pm@sldamasina, pour servir de
main-d’ceuvre pénale dans les champs de canneexdeita Reine.

Parmi les condamnés aux fers, les grands maladest-&dire ceux
atteints de la lepre et de la petite vérole) étaremis provisoirement a leurs
familles pour soins, sans que leurs chaines aténteérées. Par contre, on enlevait
ses fers a la détenue enceinte si elle devait abeo@au sein de sa famille.

Si le but visé était d'assagir ou de traumatissrgens par le spectacle de
la peine exemplaire des fers, les impacts réelsééses infligés allaient-ils dans ce
sens ? Tout d’abord, les crimes et surtout lessdéi vols proliféraient de plus
belle, d’autant plus que le pouvoir central étditaibli par les harcelements
incessants des Francais voulant instaurer le povggcsur Madagascar, puis
finalement la colonisation. Ensuite, les fers d@nagnt la destruction totale du
condamné et de sa famille : I'individu enchainéitfigénéralement par mourir
attaché a ses fers, ce qui est prouvé par la dédeudans des tombes anciennes de
chaines de fers a c6té des ossements mortuairesneaelles découvertes et
conservées actuellement au Musée du Parc zoologiduetanique de Tsimbazaza ;
et comme la confiscation générale des biens acagmajtaoujours la peine des fers,
la situation de la famille du condamné devenaitdgsuse, puisqu’elle perdait son
soutien et ses moyens d’existence, sans parléopigrdbre public : des proces du
19 siécle révelent plusieurs affaires dans lesquelles descendants de pére
condamné sont déboutés par les juges dans leati'entle demande d’héritage
paternel, au motif que la faute de leur parenttea@re la perte des biens familiaux,
déja «mangés » par le Souverain. Devant un teddabldans quelle mesure pourrait-
on parler d’effet positif de 'exemplarité de laipe ?
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lll. - EVOLUTION ET PERSPECTIVE

La transformation dgadra en synonyme dan-tranomaizinaet devoa-
fonja se fit progressivement au début de I'ére coloni@lensécutivement au
changement du systeme judiciaire malgache tradiébrpar I'administration
francaise. La peine des fagadra a été abrogée implicitement, tout au moins pour
les peines prononcées par les juridictions fraegaipar I'article 19 du décret du 9
juin 1896 « portant organisation de la justice addtgascar et dépendancéskn
effet, ce décret dispose qu’en matiere de simpliegaade police correctionnelle et
en matiere criminelle, les tribunaux francgais nay@ent prononcer d’autres peines
gue celles établies par la loi francaise.

Le remplacement explicite de la peine des fegadra par
I'emprisonnement provient de I'article 110 du déate 9 mai 1908 Il en est de
méme de la peine de confiscation des biens du bteipsupprimée par l'article 116
du méme décret.

En guise de conclusion, si actuellement la Républde Madagascar veut
préconiser, pour ses condamnés un traitement gueela seule prison selon le
souhait formulé par le Chef de I'Etat, il faut umelonté de pardonner et de
réintégrer le coupable, sinon s’agirait-il d’'unenple réaction émotionnelle, voire
des paroles d’hypocrisie ? De notre point de vuemporte d’intégrer dans la
législation actuelle 'idée de justice réparatripeur laquelle la sanction réinsere
dans la société, au lieu de séparer et d’exclurd graprisonnement. Pour ce faire,
chacun et chacune des hommes et femmes de la Rgpmuble Madagascar doit
répondre a la question suivante : ai-je la forceesgaire pour ne pas céder face a
I'éternel appel a la vengeance sociale réclamast penitions des plus séveres, ce
qui entraine I'emprisonnement, pas toujours justifie milliers d’'individus ? Si la
réponse est négative, c’est que la déclarationrdsident de la République est une
utopie irréalisable. Si la réponse est positivessil certain que la société malgache
fait collectivement un progres considérable : dipasse la vengeance qui €limine,
par la justice qui réintegre. Alors se fera unevedle transformation, un bond en
avant allant du concept dgmdra/ prison, vers la réinsertion sociale ou, en terme
psychologique, la rééducatiotaiza,en malgache.

3 Décret promulgué par arrété du 19 juillet 1896.M 1896, p.166
* Promulgué par arrété du 8 septembre 196®,M 11 septembre 1909, p.631.
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